
تيِ عَلىَ رُءوُسِ الخَْلاَئقِِ يوَْمَ القِْياَمَةِ ُصُ رَجُلاً مِنْ أماللهَ سَيخَُل ِإن

له عبد الله بن عمرو بن العاص - رضي الله عنهما - خه روایت دی وایې چې: رسول الله صلی علیه وسلم
فرمایلي دي: «إنِ اللهَ سَيخَُلصُ رَجُلاً مِنْ أمُتيِ علَىَ رُءُوسِ الخَْلاَئقِِ يوَمَْ القِْياَمَةِ، فيَنَشُْرُ علَيَهِْ تسِْعةًَ وتَسِْعيِنَ
، يقَُولُ: أتَنُكْرُِ مِنْ هذَاَ شَيئْاً؟ أظَلَمََكَ كتَبَتَيِ الحَْافظِوُنَ؟ فيَقَُولُ: لاَ ياَ رَب ُالبْصََرِ، ثم مِثلُْ مَد سِجِل ُكل ، سِجِلا

هُ لاَ ظلُمَْ علَيَكَْ اليْوَمَْ، فتَخُْرَجُ بطِاَقةٌَ ، فيَقَُولُ: بلَىَ إنِ لكََ عِندْنَاَ حَسَنةًَ، فإَنِ فيَقَُولُ: أفَلَكََ عذُرٌْ؟ فيَقَُولُ: لاَ ياَ رَب
فيِهاَ: أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ وأَشَْهدَُ أنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ، فيَقَُولُ: احْضُرْ وزَْنكََ، فيَقَُولُ: ياَ رَب مَا هذَهِِ

تُ فيِ كفِةٍ، واَلبْطِاَقةَُ فيِ كفِةٍ، فطَاَشَتِ جِلا كَ لاَ تظُلْمَُ، قاَلَ: فتَوُضَعُ الس تِ؟ فقََالَ: إنِ جِلا البْطِاَقةَُ مَعَ هذَهِِ الس
تُ، وثَقَُلتَِ البْطِاَقةَُ، فلاََ يثَقُْلُ مَعَ اسْمِ اللهِ شَيْءٌ». «الله تعالی به زما له امت خه یو سی د قیامت په جِلا الس
ورځ د ولو مخلوقاتو په حضور کې انته کي ، او مخې ته به یې نهه نوي صحيفې خپرې کي، هره صحيفه به

د سترو تر لیدو پورې (پراخوالی) ولري، بیا به ورته ووایي: آیا ته پدې کې له کوم شي خه انکار کوې؟ آیا
تاسو سره زما ساتونکو لیکوالانو ظلم کی؟ نو هغه به ووایي: نه اې ربه، نو وبه وایې: آیا ته عذر لرې؟ هغه به
ووايي: نه اې ربه، نو هغه به وفرمايي: هو، تاسو زمون سره یوه نیکي لرئ، نو یو کارت به راوویستل شي چې
په هغه کې به: (أشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ اللهُ وأَشَْهدَُ أنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولهُُ ) یعنې زه واهي ورکوم چې حق معبود
نشته دی مر یو الله دی، او زه واهي ورکوم چې محمد د هغه بنده او رسول دی، نو وبه وایي: وزن دې حاضر

که، نو وبه وایي: دا کارت به د صحيفو پر وړاندې ه شی وي؟ نو هغه به وفرمايي: یقنیا تا سره به ظلم نه
کیي، وایي: دا صحيفې به د تلې په - یوه - پله کې کېودل شي او کارت به په بله پله کې، نو صحيفې به

پورته - سپکې - شي او کارت به دروند شي، ( که ) د الله تعالی د نوم په وړاندې هی شی نه شي
.«درندېدلای

[صحيح]

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمایلي دي چې الله تعالی به د قیامت په ورځ د هغه له امت خه یو سی د ولو
مخلوقاتو په وړاندې راوغواړي تر و ورسره حساب وشي، نو هغه ته به ۹۹ صحيفې وړاندې شي، چې هغه به د ده د
بدو کنو عملنامې وي چې په دنیا کې یې کي دي، او د هرې صحيفې اوږدوالی به د سترو د لید په اندازه وي، بیا به
الله جل جلاله دې سي ته ووایي : آیا ته د هغه ه خه انکار کوې چې په دې صحیفو کې لیکل شوي؟ آیا زما
ساتونکو کاتبانو پرتو تاسو سره ظلم کی دی؟ سی به وايي: نه اې زما ربه. نو الله تعالی به وفرمايي: آیا تاسو
سره د هغه عملونو لپاره عذر شته چې تاسو په دنیا کې کي دي؟ نو سي به ووایي: نه اې زما ربه! زه هی عذر
نلرم. نو الله تعالی به وفرمايي: هو، تاسو له موږ سره یوه نیکي لرئ، او نن ورځ په تاسو باندې هی ظلم نشته.
وایي: نو یو کارت به راووېستل شي چې په هغه کې به لیکلي وي (أشهد أن لا إله إلا الله، وأشهد أن محمداً عبده
ورسوله) زه شاهدي ورکوم چې له الله پرته بل معبود نشته او شاهدي ورکوم چې محمد د هغه بنده او رسول دی. نو
الله تعالی به دې سي ته وفرمايي: وزن دې حاضر که. نو هغه سی به په حیرانتیا سره ووايي: اې ربه! دا کارت د
دې صحيفو په مقابل کې به ه وزن ولري؟! نو الله تعالی به وفرمایي: په تا به هی ظلم نه کیي. وایي: صحيفې به
د تلې په یوه پله کې کېودل شي، او کارت په بله پله کې؛ نو هغه پله به سپکه شي چې صحيفې پکې وي، او هغه
.پله به درنده شي چې کارت پکې وي، نو الله تعالی به ورته بخنه وکي
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